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PIETRA

Cuna de la cultutra occidental, Italia Wleva siglos seduciéndonos.

Cautivados por su cultura, su belleza y su caracter Colorker® presenta Veneto.

Una nueva piedra que nace a orillas del Mediterrdneo de la suma de dos clésicos:
Rapolano y Travertino, tan llena de contrastes como lItalia.

Reflejo del encanto de sus gentes, Veneto invita a vivir de otra manera, saboreando cada
momento, disfrutando de la vida, la dolce vita.

Cradle of the western culture, Italy
has been seducing us for centuries.
Captivated by its culture, its beauty
and its character Colorker® presents
Veneto.

Anew stone that is born on the shores
of the Mediterranean out of two classic
marbles: Rapolano and Travertine, so
full of contrasts like Italy itself.

Reflection of the charm of its people,
Veneto invites to live otherwise, to
savour every moment, to enjoy life,
the dolce vita.

Berceau de la culture occidentale,
Ultalie depuis des siécles nous séduit.

Captivé par sa culture, sa beauté et son
caractére Colorker® présente Veneto.
Une nouvelle pierre qui nait au bord
de la Méditerranée de la fusion de
deux marbres historiques : Rapolano
et Travertino, siriches en contrastes
comme lltalie.

Comme un reflet de sa population,
Veneto invite a vivre autrement, a
savourer chaque moment, a jouir de la

vie, la dolce vita.

Als Wiege der westlichen Kultur
verfihrt Italien uns seit vielen
Jahrhunderten.

Verzaubert von seiner Kultur, seiner
Schénheit und seinem Charakter,
prasentiert Colorker® die Veneto.

Ein neues Steinimitat das seinen
Ursprung am Ufer des Mittelmeers hat
und eine Verschmelzung der beiden
Natursteine Rapolan und Travertino
ist - genauso kontrastreich wie Italien
selbst.

Veneto spiegelt den Charakter seiner
Einwohner wider, ladt uns ein, ein
neues Lebensgefiihl zu erleben, den
Moment zu geniessen, die dolce vita
zu leben.
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SABBIA NOCE PIETRA MARE

@ P CODE PRICE CODE PRICE CODE PRICE CODE PRICE
45 x 45 214719 M 62 214966 Meé62 214717 M 62 214718 M 62
22x22 21473| M76 214969 M76 214729 M76 214730 M76
22 x 45 214728 M73 214968 M73 214726 M73 214727 M73
7x2l 214823 M75 215019 M75 214822 M75 214824 M75
7x14,2 214770  M75 215017 M75 214769 M75 214771 M75
24,5x 24,7 21476l P32 215016 P32 214759 P 32 214760 P32

Hexagon
30 x 30 214758 M 89 215015 M 89 214756 M 89 214757 M89

Mosaico
3l x 3l 215020 P34 21502 P34 214837 P34 214838 P34

% Auris
8 x 45 21505I Cc70 215053 C70 215050 C70 215052 Cc70

Rodapié
G

CODE PRICE CODE PRICE CODE PRICE CODE PRICE
25x 40 214747 M43 215009 M43 214745 M43 214746 M43
8x25 214877 PI5 215022 PI5 214875 PI5 214876  PI5

Cenefa
4 x25 214880 P10 215023 P10 214878 P10 214879 P10

Listelo
2x25 214883 P09 215024 P09 21488| P 09 214882 P09

% Media Cafia
5x25 214886 P10 215025 P10 214884 P10 214885 P10

'9 Torelo

ICONOS DESCRIPTIVOS | DESCRIPTIVE ICONS

MIXED COLOURS

SABBIA + NOCE

PIETRA + MARE

Precio/m p Porcelénico
Price per m? Porcelain
Csazasz 215018 P10 214952 P10 Precio/caja Wo Pasfca blanca
Price per box White body
Precio/pieza Revestimiento
9,6 x 25 215055 P25 215054 P25 IE' Price p{ﬁ unit Wall tiles
Infinit

=

= |

E Pavimento

Floor tiles

Para peldanos contactar con el fabricante
For steps please contact the manufacturer
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Pesos y Medidas [ Packing list

PIEZAS CAJA KG.CAJA M2 CAJA CAJAEUROPALET KG. EUROPALET M? EUROPALET
PIEZES BOX KG. BOX S.Q.M. BOX BOX EUROPALLET KG. EUROPALLET S.Q.M. EUROPALLET
PIECES CARTON  KG. CARTON M? CARTON CARTONS EURO-PALETTE KG. EURO-PALETTE M? EURO-PALETTE
TEILE PRO KG. KARTON M? PRO KARTON KARTON PRO EUROPALETTE KG. EUROPALETTE M? PRO

BASES P

45 x 45 5 238 I 66 571 66

22x22 12 12,89 0,57 72 928, 41,04

22 x 45 10 21 | 51 1071 5l

7 x 2 60 8,4 0,88 48 883,2 42,24

7 x 14,2 88 18,5 0,87 48 888 41,76

Pack Modular*

PIEZAS DE CORTE P
31 x 3| Auris 7 3,37 0,67 32 427,84 21,44

. 30X 30Mos alco ........... I.l ................ 20 |5 ............ e 30 ........................... 6045 ................ 30 ..................

245 X 2 47 H exagon ....... |2 ................ |584 ............ 073 .............. 30 ........................... 4752 ................. 2|9 ................
RODAPIES P
8 x 45 28 21,89 1,01 70 1547,62 70,7
REVESTIMIENTO Wo
25 x 40 10 16 [ 72 1152 72

. a X 25 Cenefa .............. |.9. ............... 67 .............. 033 .............. eo ........................... 402 .................. 228 ................

4X 25 LlsteLo .............. ‘;.0. .............. 67 .............. 08 ............... eo ........................... 402 .................. 48 .................

. 2 X 25 M ed |a Cana ......... 72 ............... 776 ............. 036 .............. eo ........................... 4656 ................ 2|e ................

5 X 25 ToreL o ............... 34 ............... 74 .............. 043 .............. eo ........................... 444 .................. 258 ................

5 X 26 Canate .............. 70 ............... |29 ............. o9| ............... 30 ........................... 387 ................... 273 ................

. 96 X : 25 : Inﬁnlt ............. 27 ............... 73 .............. 077 .............. 30 ........................... 2|9 ................... 23| .................

Pack Modular*
(45x 45 + 22 x 45 + 22 x22)

SABBIA  PIETRA

CODE CODE

215663 215664
(*)

Incluye 3 piezas de cada formato
Box includes 3 pieces of each size

Sont inclues 3 piéces de chaque format
Beinhaltet 3 Stck. pro Format

Recomendado instalar con junta de 5 mm.
It is recommended to install with 5mm joint

Nous conseillons une pose avec un joint de 5mm

Es wird empfohlen mit 5 mm. Fuge zu verlegen.



ISO 13006 |
Caracteristicas técnicas [ Technical features UNE-EN (44l VENETO P

Longitud y anchura +0,6 % +02%
Length and width / Longueur et largeur / Ldnge und Breite
Espesor +50% +2,0%
Thickness / Epaisseur / Starke
Rectitud de lados +0,5% +02%
Straightness of sides / Rectitude des arétes / Geradliningkeit der Kanten
Ortogonalidad +05% t02%
Rectangularity / Angularité / Rechtwinkligkeit
Planitud de superficie +0,5% +02%
Surface appearance / Aspect superficiel / Oberflache
Absorcién de agua E<05% E<0l%
Water absorption /Absorption d “eau / Wasseraufnahme
Fuerza de rotura (N) > (300 N >2500 N
Breaking strength / Force de rupture / Bruchfestigkeit
Resistencia a la flexién (N/mm?2) > 35 N/mm? > 45 N/mm?
Modulus of rupture / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit
Coeficiente de dilatacién térmica lineal (I/k) Valor declarado 6,7 x10-¢
Coefficient of linear thermal expansion / Coefficient de dilatacion thermique linéique Declared value / Valeur déclarée
Warmeausdehnungskoeffizient deklarierten Wert
Resistencia al choque térmico Exigida Resiste
Thermal shock resistance / Résistance au choc thermique / Temperaturwechselbesténdigkeit  Required / Exigée | Gefordert Resists / Résiste / Erfullt
Resistencia al cuarteo Exigida Resiste
Crazing resistance / Résistance au tressaillage / Widerstand gegen Glasurrisse Required / Exigée | Gefordert Resists / Résiste / Erfuillt
Resistencia a la helada Exigida Resiste
Frost resistance / Résistance au gel / Frostbestandigkeit Required / Exigée | Gefordert Resists / Résiste / Erfullt
Resistencia al desgaste No exigida PEI5
Surface abrasion resistance / Résistance a Uusure / Abriebsfestigkeit Not required / Non exigée

Nicht erforderlich
Deslizamiento Valor declarado CLASE 2 / RII
Coefficient of friction / Glissement / Rutschhemmung Declared value / Valeur déclarée

deklarierten Wert
Resistencia a productos de limpieza y aditivos para piscina Valor declarado GA
Resistance to household chemicals and swimming pool salts Declared value / Valeur déclarée
Résistance aux produits d “entretien et additifs pour piscine deklarierten Wert
Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und Badewasserzusétze (Schwimmbéader)
Resistencia a bajas concentraciones Valor declarado GLA
Resistance to low concentrations / Résistance aux faibles concentrations Declared value / Valeur déclarée
Bestandigkeit bei niedriger Konzentration dieilarierian e
Resistencia a altas concentraciones Valor declarado GHA
Resistance to high concentrations / Résistance aux hautes concetrations Declared value / Valeur déclarée
Bestédndigkeit bei hoher Konzentration deklarierten Wert
Resistencia a las manchas >3 5

Resistance to stains / Résistance aux taches / Bestandigkeit gegen Fleckenbildung

Colorker
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LOADING ADDRESS | EXPEDICIONES
Partida dels Plans s/n %
12592 Chilches - Castellén - Spain

OFFices [ OFICINAS T.+34964 3616 16
Ctra. de Alcora, Km 21,3 colorker@colorker.com
12110 Alcora - Castellén - Spain colorker.com



